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OPĆE INFORMACIJE
- Pažljivo pročitati uputstva za instalaciju prije početka instalacije.

- Instalacija kablova za grijanje mora biti u skladu sa važećim pravilima i propisima, države i regije, ograničenjima i važećim elektro propisima.

- Podni grijači postavljeni u petlju su predviđeni za instalacije grijanja ispod podova i mogu se postavljati samo na nezapaljive materijale i to na način na koji neće biti izloženi mehaničkom naprezanju.

- Spoj sa dovodnim kablom, završetak kabla mora biti ostavljen u istoj sredini kao i kabel za grijanje. Ne smiju biti nakrivljeni i moraju biti fiksirani dovoljno blizu osnovi napravljenoj od armirane žice.
- Mora biti ostavljena mogućnost zaštite kabla za grijanje uz pomoć radnog prekidača ili uz pomoć automatskog osigurača u strujnom krugu koji također može biti dio kontrolnog strujnog kruga. Blizu prekidača moraju biti postavljeni pokazatelji ili svjetlosne oznake koje bi označavale operaciju, kao i tekstualni znaci koji bi ukazivali na instalaciju kao na primjer „PODNO GRIJANJE’.

- Ispravnost podnog grijanja mora biti testirana prije i nakon izlijevanja ploče putem mjerenja otpora izolacije i otpornosti kabla između žica i izolacije.

- U prostorijama u kojima postoji rizik od eksplozije, ostali potrošački uređaji ne bi trebali biti spojeni na isti strujni krug.

- Ako su neke utičnice drugih strujnih krugova vezane za sistem grijanja, onda strujni krug grijanja mora biti zaštićen sa SZS (Strujna zastitna sklopka).

- Kabel za grijanje se ne može instalirati u prostorima klase 0.

- U kupaonicama i sličnim prostorijama, SZS sa strujom isključenja od max. 300 mA bi se trebao koristiti kod podnog grijanja.
- Planovi i radni crteži se moraju napraviti kod instalacije kablova za grijanje. I jedno i drugo mora napraviti ugovarač sa odgovarajućim elektro-kvalifikacijama ili elektro-projektant u skladu sa uputstvima proizvođača i u skladu sa industrijskim pravilima i propisima.

- Radni crteži moraju dati prikaz sljedećeg:


- tip kabla, proračun i dužina;

- razmak polaganja i prostor u kojem se postavlja kabel za grijanje;
- Uvjet garancije je napraviti odgovarajuća mjerenja o otpornosti kabla i otpornosti izolacije i izvještaj o mjerenju u skladu sa očitanjima. 

- Kabel za grijanje ne smije prolaziti kroz toplinsku izolaciju; mora biti instaliran u srednjim ili jednakim toplinskim uvjetima provodljivosti. U posebnim slučajevima napojni kabel može proći kroz izolaciju. Kabel za grijanje ne smije prolaziti kroz kompenzatore ili područja gdje postoji rizik od loma ploče ili rizik od pregrijavanja kabla (npr., peć za zagrijavanje saune na drva, skladišta blizu kamina, udaljenosti 0.5 m).

- Radni crteži se moraju poštivati što je više moguće i sve promjene moraju biti naglašene na završnim crtežima.
- Koljeno na senzorski zaštićenoj cijevi termostata (na primjer ECO10F) mora biti takvog kvaliteta da se senzorski element može zamijeniti u slučaju potrebe. Senzor mora biti postavljen između kabla za grijanje na način da ne dotiče kabel.

- U završnom postupku postavljanja materijala mora se poštivati sve što se odnosi na strukture, instrukcije proizvođača materijala i prihvaćenih metoda rada.

TASSU

TASSU kabel za grijanje je napravljen za instalaciju u sredinama sa toplinskom provodljivošću koja je u istoj razini sa betonom. Opterećenje kabla je otprilike 20 W/m.

PREPORUČENI RAZMACI POLAGANJA KABLA
Tvrdo- mineralne podne površine: 120-240 mm

Podovi sa niskom provodljivošću toplote; parketi, sintetičke podloge sa mekom bazom itd: 150-300 mm

Uobičajeni razmaci polaganja za podno grijanje su 150 mm.

POSTAVLJANJE PODNOG GRIJANJA   (Prikaz. A)
1. Tlo 
2. Usitnjeni šljunak
3. Toplotna izolacija 

4. Plastični sloj
5. Pod od armirane betonske ploče
- površina ploče se mora dobro očistiti prije nego se pruži kabel
6. Traka za učvršćivanje 
- Traka za učvršćivanje je pričvršćena za temeljno lijevanje. Lakše je dodati traku prije nego se beton u potpunosti stavi.

- ako je ploča izlivena samo jednom, kabel staviti sa armiranom mrežom.

7. Kabel za grijanje
8. Betonska ploča

- kod direktnog grijanja, debljina je 30-50 mm, kod grijanja iz spremnika 50-80 mm

9. Završni materijal

- kod direktnog grijanja tvrd, termički jako provodljiv (npr..keramičke pločice)

- kod skladišnog grijanja, manja termička provodljivost (npr. parket, pluto, laminat ili vinilni podovi)

10. Termostat
TASSU-S

TASSU-S kabel za grijanje je dizajniran za renoviranje instalacija iznad starih podnih površina, gipsanih ili drvenih podnih površina. Strujno opterećenje po jednom metru kabla je otpilike 10 W/m.

Preporučeni razmaci polaganja:
Uobičajeni razmak polaganja podnog grijanja je 9-12 cm.

Na podovima sa gipsanom površinom, razmak je min. 10 cm.

POSTAVLJANJE POVRH STARIH PODOVA (Prikaz B)
1. Stari drveni podovi i brodski pod
- Upozorenje! Provjeriti koliko je stari pod prionuo uz pod- površinu
- površine moraju biti očišćene od prljavštine i prašine;
- oprati stari pod  kristalnom sodom ili drugom odgovarajućom otopinom;
- vinilni podovi moraju biti osušeni i hrapavi, komadići moraju biti uklonjeni;
- izravnati stare podove gipsom ukoliko je potrebno;
2. Adhezioni sloj
- na otprilke. 2 mm sloja gipsa za renoviranje stavljenog na vinilne podove kako bi se napravila dobra prijanjajuća površina. 

Dozvoljeno je da gips stoji otprilike 24 sata.

- prijanjanje novih podova betonskim i pločastim površinama se dobije, ukoliko je to potrebno, uz odgovarajući adheziv
3. Mreža ( npr. tanka mreža od žice, otpr. 25x25 mm)

- vezivanje mreže i kabla vrelim ljepilom ili slično;
- kabel se može vezati za betosnke ili pločaste površine postojećim fiksirajućim trakama;
4. Kabel za grijanje
5. Obloga i punjenje ukoliko je potrebno;
- gips za renoviranje, koji bi trebao pokriti cijeli kabel
6. Instaliranje površinskih slojeva
- vinilni podovi se polažu uz pomoć ljepila a keramički podovi iz pomoć gipsa za renoviranje 
7. Postavljanje poda
- vinilni podovi ili keramičke pločice;
8. Termostat

POSTAVLJANJE PODOVA OD GIPSANIH PLOČA (Prikaz C)

1. Sloj gipsane ploče
- nedirnuti sloj gipsane ploče bi trebalo staviti ispod kablova. Dodatni gipsani slojevi će biti pridodani ovome.

2. Kabel za grijanje
3. Trake gipsane ploče
- pričvrstiti trake na osnovicu čavlima ili slično;
4. Žlijebovi za kabel za grijanje
- kabel se polaže u žlijebove koji su punjeni gipsom koji ima mineralnu osnovu u sastavu;
5. Punilo (po potrebi)

6. Estra-tvrda gipsana ploča;
- struktura ispod poda je dovoljno kruta, površinska keramika se može napraviti i bez položenog sloja gipsane ploče; slojevi ploča se preporučuju kod vinilnih podova;
7. Izolacija protiv vlage
- izolacija protiv vlage ispod keramičkih podova;
- izolacija protiv vlage se može izostaviti kod vodo-nepropusnih keramičkih podova;
8. Materijal za podove
- vinilni podovi ili keramičke pločice;
9. Termostat

POSTAVLJANJE DRVENIH PODOVA (Prikaz. D)
1. Toplotna izolacija
2. Aluminijska folija
- Aluminijska folija se raširi preko izolacije kako bi se poboljšala toplinska provodljivost;
3. Mreža za pričvršćivanje;
- mreža se raširi između letvica za fiksiranje kako bi se pričvrstio kabel i senzor termostata;
4. Kabel za grijanje
5. Podne ploče
6. Prelazi kod letvica za učvršćivanje
- točke prelaze su urazne kako bi oslobodile prolaz, npr. 40 x 25 mm; potrebno je imati u vidu i izrdržljivost strukture;
- metalna zaštitna cijev je smještena na točki križanja ili je prekrivena metalnom folijom kako bi poboljšala provodljivost toplote
7. Termostat

- toplotni isključivač koristit u slučaju potrebe, maksimalna temperatura zapaljivih materijala je  80°C.

